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WILLKOMMEN IM PARKHOTEL

Liebe Gaste,

herzlich willkommen in unserem erweiterten und
neu gestalteten Parkhotel Herne am Stadtgarten.
Wir bieten 71 Zimmer sowie moderne Tagungs-
und Veranstaltungsraume. Neben lhrer Unterkunft
im Hotel erwarten Sie kulinarische Kostlichkeiten
in den angrenzenden Restaurants GUTE STUBE

und STUBCHEN. Entspannung finden Sie auch in
unserem Biergarten unter schattigen Baumen

mit Blick zum Park.

Auf bald mit herzlichen Griif3en
aus dem Stadtgarten,

Jon fihts 120 234,

Jan Hendrik van Dillen



WILLKOMMEN

WELCOME TO PARKHOTEL

Dear guests,

welcome to our extended, redesigned Parkhotel

Herne right by the Stadtgarten park.

We offer 71 rooms as well as modern conference
and event facilities. During your stay with us, you will

have easy access to culinary delights in the nearby

restaurants: GUTE STUBE and STUBCHEN. Relax
in the shade of the trees lining our beer garden and
enjoy the view

of the park.

We look forward to seeing you soon.



LASSEN SIE SICH VERWOHNEN

Sie haben die Wahl. Unsere 72 Zimmer (Nicht-
raucher] sind ausgestattet mit Bad/Dusche, WC,
Telefon, Safe und SAT-TV, sowie kostenlosen WLAN.

Einige Zimmer verfigen auch tber einen Balkon.

PARKHOTEL

ALLOW YOURSELF
T0 BE PAMPERED

Our charming staff are committed to making

every moment of your stay perfect.



PARKHOTEL

PARKHOTEL

GEHOBENE AUSSTATTUNG

Gut ausgestattete Zimmer mit Boxspringbetten,
gratis WLAN und Apartments mit Mini-Kitchenette
bieten Raum und Komfort, auch bei langerem Auf-
enthalt. Darlber hinaus haben wir barrierefreie

Zimmer und Suiten im Angebot.

PARKHOTEL

SOPHISTICATED AMENITIES

Choose a well-equipped room with box spring
beds and free Wi-Fi or a whole flat with a kitchen
nook for convenience and comfort even during
longer stays. We also have rooms and suites with

step-free access.



TAGUNGEN & KONFERENZEN

TAGUNGEN & KONFERENZEN

MODERNSTE TECHNIK

Meetings und Tagungen fir bis zu 70 Personen

(je nach Bestuhlung) erstrecken sich tber

3 Tagungs- sowie 3 Veranstaltungsraume.

Die modernen und hellen Rdume bieten ideale
Vorrausstetzungen fiir konzentriertes und effektives
Arbeiten in angenehmer und freundlicher

Umgebung.

Tagungen & Hochzeit
1 finden Sie in unserer
Tagungsmappe

EVENTS AND CONFERENCES

MODERN TECHNOLOGY

Our three conference and event rooms are equipped
with the latest technology to host meetings,

conferences and trade events of any kind.



HOCHZEIT & FEIERN

HOCHZEIT & FEIERN

SAGEN SIE ,, JA"]

Ob kleine romatische Feier oder rauschendes Fest.
Ob standesamtliche Trauung oder freie Trauzeremo-
nie. Das Parkhotel Herne bietet den perfekten
Rahmen fir lhre ganz individuelle Traumhochzeit.

Wir machen herausragende Momente einzigartig.

WEDDINGS AND PARTIES

SAY "I DO!”

For over 100 years, we have been the top wedding
location for residents of Herne and beyond. Tie the
knot in a heavenly setting and rest assured that your
reception is in expert hands. Professional services
and an excellent kitchen team complete our event

service



GUTE STUBE

\\\\::Hl:\\r :
L AL 1 ____________. _J p ;
o r =
LT [l / h §




GUTE STUBE

HERVORRAGENDE KUCHE

Hier genieBen Gourmets eine mehrfach ausge-

zeichnete Kiiche in stilvollem Ambiente. Produkte
hochster Giite, garantierte Frische und Regionalitat
sind dabei ebenso Grundvoraussetzung wie auch die
Leidenschaft unserer Kéche. Fir besondere Anlasse
bietet die GUTE STUBE den geeigneten Rahmen.
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GUTE STUBE

OUTSTANDING FOOD

Gourmets can enjoy award-winning delicacies in an
elegant atmosphere. Our passionate chefs take the
highest quality fresh products from our region and
turn them into exquisite dishes. The GUTE STUBE

Is the ideal venue for special occasions.




STUBCHEN & BIERGARTEN

FEIERABEND GENIESSEN

Entdecken Sie unser komplett renoviertes STUBCHEN.
Stammagaste genief3en hier in entspannter Atmos-
phéare ein Bier am Feierabend oder treffen sich

mit Freunden und Familie. Begehrt sind in diesem
Lokal vor allem unsere westfalischen Klassiker.

Im Sommer lockt der Biergarten seit jeher Besucher

aus Nah und Fern.

RELAX AFTER WORK

Discover our completely refurbished STUBCHEN.
Our regulars come here to enjoy a cold beer after
work or to spend quality time with their friends and
family in a relaxed atmosphere. They especially love
our traditional Westphalian dishes. In summer, our
beer garden never fails to attract leisure-seekers

from far and wide.



KOCHSCHULE

KOCHSCHULE

KOCHKURSE
KUCHENPARTY

Egal ob Kenner oder Einsteiger. Egal ob Kochkurs
oder Kiichenparty. Neben professioneller Anleitung
beim schnibeln und kochen kommen Spaf3 und

Unterhaltung nicht zur kurz.

COOKING SCHoOOL

COOKING CLASSES
KITCHENPARTY

Advanced or Newbie. Cooking classes or
Kitchenparty. Besides professional guidance while
whittling and cooking, fun and entertainment

won't be missing.



WELLNESS

KLEINE WELLNESSOASE

Tanken Sie |hre Akkus wieder auf. Unser kleiner
aber feiner Saunabereich mit zwei verschiedenen
Saunen und Ruheraum, l&dt zum Entspannen ein.
Im Ruheraum kdnnen Sie zwischen den Sauna-
gangen entspannen, nachdem Sie sich in einer der
zwei grof3ztigigen Duschbereiche eine Abkiihlung

verschafft haben.

WELLNESS

LITTLE WELLNESSOASIS

Recharge your battery. Our small but subtle sauna

area consisting of two different saunas and a break
room invites to relax. Between the sauna sessions
you can chill in the relaxation room, after cooling

down in one of the two spacious shower areas.



WELLNESS & SPROT

SPORT SPORT

Ob Ausdauer, Fitness oder Kraft, die Auswahl an If endurance, fitness or power, the variety of top-fit-
Top-Fitnessgeraten lasst eine Unzahl an Traings- ness equipment allows you multiple training possi-
moglichkeiten zu. Laufband, Crosstrainer, Sprossen- bilities. Treadmill, crosstrainer, stall bar, yoga mats,
wand, Yogamatten, Hanteln, Multifunktions-Kraftsta- dumbbells, multifunctinal power gym are available

tion stehen lhnen zur Verfligung. to you.



PLAN




HOTEL, RESTAURANT & BIERGARTEN

DIREKT AM STADTGARTEN

Mitten im Griinen - mitten im Pott.

Unser Hotel, Restaurant und Biergarten liegen
ruhig & idyllisch, direkt im Herner Stadtgarten

und lassen keine Wiinsche unerfullt.

HOTEL, RESTAURANT & BIERGARTEN

LOCATED IN THE PARK

In the middle of the green - in the middle of the Pott.
Our hotel, restaurant and beer garden are located
calm & idyllic, directly in the Herner Stadtgarten and

leave no wishes unfulfilled.



PARKHOTEL HERNE
BETRIEBS GMBH & CO0. KG

SchaeferstraBe 109/111 - 44623 Herne
Telefon +49.2323.955-0 - Fax +49.23 23.965-222
parkhotel-herne.de - rezeption@parkhatel-herne.de




